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1. uvoD

Medzindrodna automobilova federacia FIA organizuje FIA International Hill Climb Cup (Pohar alebo IHCC),
ktory je majetkom FIA a pozostava z troch titulov FIA IHCC:

- FIA International Hill Climb Cup pre jazdcov prihlasenych s vozidlom Kategérie 1

- FIA International Hill Climb Cup pre jazdcov prihlasenych s vozidlom Kategorie 2

- FIA International Hill Climb Cup pre jazdcov prihlasenych s vozidlom Kategérie 3

2. USTANOVENIA

2.1 Texty Sportovych predpisov a Zvlastnych ustanoveni (v dalsom ZU) st v anglickej verzii a budi pouzité
v pripade, Ze vznikne akykolvek rozpor pri ich interpretacii. Hlavicky v tychto dokumentoch sluzia iba na
ulah&enie odvolavok a netvoria sugast’ ustanoveni.

2.2 Sportové predpisy
Tieto Sportové predpisy vstupuju do platnosti 1. januara kazdy rok a su zverejnené na FIA webstranke.
Nahradzaju vietky predoslé Sportové predpisy pre FIA IHCC.

3. VSEOBECNE ZAVAZKY

3.1 Vsetky zu€astnené strany na akejkolvek sutazi IHCC (FIA, ASN, organizatori, sutaziaci, jazdci) sa
zavazuju v mene svojom, svojich zamestnancov a zastupcov dodrziavat’

- v8etky ustanovenia Medzinarodného $portového poriadku (v dalsom iba MSP) a jeho priloh

- technické predpisy (Priloha J)

- Bezpelnostné pokyny pre PAV




- Zoznam poZiadaviek na organizatorov FIA IHCC

- VSeobecné predpisy platné pre PAV

- tieto Sportové predpisy a ich prilohy

- ZU kazdej sutaze.

3.2 IHCC a kazda jeho sutaz je riadena FIA v sulade s tymito predpismi. ,Sutaz“ znamena akukolvek sutaz
registrovanu v IHCC vo FIA medzinarodnom Sportovom kalendari.

3.3 Iba FIA ma narok udelit vynimku z tychto Sportovych predpisov.

4. POHAR (IHCC) A POHAROVE SUTAZE
4.1 IHCC pozostava maximalne z 12 sutazi.

4.2 Kazda sutaz bude mat Statut plne medzinarodnej sutaze.

4.3 Kalendar IHCC je rozdeleny do dvoch ,polsezén*.
Sutaze budu rozdelené na dve rovnaké ,polsezony”. Ak celkovy pocet sutazi je neparne Cislo, prva
polsezéna bude pozostavat’ z jednej sutaze navySe oproti druhe;j.

5. NOVE ZIADOSTI DO POHARA
Kazda ziadost o registraciu a organizaciu novej sutaze v IHCC podlieha inSpekcii, ktora je uvedena v
"Zozname poziadaviek pre organizatorov FIA IHCC*.

6. PRIORITY SUTAZ]

Ak sa spolo¢ne organizuju aj narodné sutaze, medzinarodna sutaz ma prednost. Organizator sa zavazuje
v ramci svojho podujatia zabezpecit’ ako prioritu:

- propagaciu a program sutaze IHCC

- zviditelnenie jazdcov prihlasenych do IHCC

- pridelenie Startovych Cisel a Startového poradia jazdcom prihlasenym do IHCC

- ,podiovy“ ceremonial IHCC

7. CINOVNiCI

7.1 FIA nominuje pre kazdu sutaz nasledovnych &inovnikov:

- 1 pozorovatel

NavySe méze FIA nominovat technického pozorovatela, technického delegata, lekarskeho delegata,
bezpeénostného delegata a/alebo média delegata.

7.2 ASN, ktora organizuje sutaz alebo ktora vydava povolenie na organizovanie nominuje nasledovnych
Cinovnikov:

- radu $portovych komisarov

- 1 riaditela sutaze

- 1 asistenta riaditela sutaze

- 1 hlavného technického komisara

- 1 hlavného lekara a druhého lekara

- 1 tajomnika sutaze

- 1 bezpe€nostného delegata.

7.3 Rada Sportovych komisarov

RSK musi pozostavat z 3 $portovych komisarov nasledovne:

- 1 narodny Sportovy komisar a 2 medzinarodni Sportovi komisari, ktorych Statna prislusnost’ je ina ako
krajina organizatora. Dvaja medzinarodni Sportovi komisari nesmu pochadzat z rovnakej krajiny.

7.4 Riaditel sutaze musi byt pritomny pocas celej sutaze, od administrativheho preberania po zaverecny
ceremonial odovzdavania cien alebo aspor do vyprdania ¢asu stanoveného na registraciu protestov.

7.5 Aspon jeden Sportovy komisar a hlavny technicky komisar musia byt pritomni v mieste sutaze aspori
jednu hodinu pred zacCiatkom administrativneho preberania.

8. SPOSOBILi JAZDCI A SUTAZIACI

8.1 Jazdci a sutaziaci musia byt drzitefmi platnej FIA medzinarodnej licencie jazdca (stuprfia A, B, C, D alebo
R) a medzindrodnej licencie sutaziaceho ako aj potrebnych povoleni vydanych ich ASN. ktor je ¢lenom FIA.
V pretekoch do vrchu licencia stupna R neplati pre vozidla v skupinach CN, D a E2 kategoérie Il definovanych
v ¢lanku 251.1.1 Prilohy J.



V pretekoch do vrchu sa vyzaduje licencia (minimalne) stupfia C pre vozidla v skupinach CN, D a E2
kategorie Il ako su definované v €lanku 251.1.1 Prilohy J.
Jazdci musia byt’ drzitelmi vodi€¢ského preukazu.

8.2 Zahrani¢ni sutaziaci a jazdci musia mat k dispozicii pisomné povolenie k U¢asti na sutazi (povolenie
Startu v zahrani¢i) od ASN, ktora im vydala licenciu (licencie), pripadne vo forme poznamky na licencii.

9. ZIADOSTI SUTAZIACICH
9.1 Nevyzaduje sa registracia na FIA. Sutaziaci ajazdci registruju svoju prihlaSku u organizatorov kazdej
sutaze IHCC.

9.2 Ziadosti na Ugast na sutazi musia byt predloZené organizatorovi v podobe prihlasky, ktora je k dispozicii
u organizatora alebo na webstranke organizatora.

Prihlasovaci vklad bude uvedeny v ZU.

Prihlaska, riadne datovana a podpisana jazdcom a sutaziacim, bude prijatd iba ak je sprevadzana
prihlasovacim vkladom a obdrzana v lehote uvedenegj v €l. 9.5.

9.3 Ak su s IHCC spolo¢ne organizované narodné sutaze musi formular prihlasSky vyslovne Specifikovat
ucast jazdca v sutazi IHCC.

9.4 Prihlasky predlozené postou alebo e-mailom musia byt potvrdené pisomne do uzavierky prihlasok,

musia uvadzat' informacie vyzadované v oficialnom formulari prihlasky.

9.5 Termin uzavierky prihlagok v stredu (polnoc SEC) v tyzder, ktory predchadza sutazi.
9.6 Limit poctu prijatych prihlasok do sutaze bude uvedeny v ZU.

9.7 Vo vsetkych pripadoch prihlasovacie vklady zahriiuju poistné krytie zodpovednosti za Skody vodi tretim
osobam sutaziaceho a jazdca ako aj potrebné Startovné Cisla.

9.8 Organizator prestuduje vSetky prihlasky a zverejni zoznam prihlasenych (zoznam prijatych vozidiel
a jazdcov s ich Startovnymi &islami) najneskér napoludnie (SEC) v pondelok pred sutazou.

Neuspesni ziadatelia budu vyrozumeni pisomne najneskér do 2 dni po termine uzavierky prihlasok a nie
neskor ako 5 dni pred zaciatkom sutaze.

9.9 Ak prihlaska nie je prijata alebo sutaz je zruSena bude prihlasovaci vklad plne vrateny.

9.10 V pripade odstupenia z dévodu vys$sej moci (pod podmienkou predlozenia pisomnej ziadosti), budu
v ZU uvedené podmienky pre pripadnu refundaciu.

9.11 Dvoijité Starty (1 jazdec na 2 vozidla alebo 1 vozidlo pre 2 jazdcov) nie su povolené.

9.12 Po zverejneni zoznamu prihlasenych organizatorom, uz v prihldSke nemézu byt spravené Ziadne
opravy, okrem tych, ktoré su Specifikované niZsie.

9.13 Zmena vozidla sa méze uskutoCnit’ po uzavierke prihlasok do skon&enia preberania prisluSného suta-
Ziaceho za predpokladu ze nové vozidlo patri do rovnakej skupiny a rovnakej objemovej triedy ako vozidlo,
ktoré nahradza.

9.14 Po uzavierke prihlasok nie je mozna zmena sutaziaceho. Zmeny jazdca su povolené podfa ¢&l. 9.13
MSP. Nahradny jazdec, ktory musi mat platny vodié¢sky preukaz, medzinarodnu licenciu ako aj povolenie
Startu od svojej ASN, musi byt menovany pred administrativnym preberanim daného vozidla.

Tymto nahradnym jazdcom neméze byt jazdec uZz zaradeny do zoznamu prihlasenych. Nie su povolené
Ziadne presuny prihlasenych jazdcov.

10. SPOSOBILE VOZIDLA - TRIEDY, SKUPINY A KATEGORIE
10.1 Kazda sutaz je otvorena pre vozidla, ktoré maju vydany narodny Sportovy preukaz a su v sulade s FIA
Prilohou J pre nasledujuce skupiny:
10.1.1 Kategoria 1 — produkéné automobily:
skupina N produkéné automobily, vEitane skupiny R1
skupina A cestovné automobily, v€itane WRC, Super 1600 a skupin R2 a R3
skupina S20 | Super 2000 (kombinované okruhové a rally), v€itane skupin R4 a R5
skupina GT | automobily GT (kombinované GT3 a RGT)

a) Vozidla skupiny A a N sa mdzu zu€astnit po dobu dalSich 4 rokov po skon€eni ich homologéacie ak na

homologaé&nom liste nie je uvedeny opak vylu€ujuci niektoré evolucie a to za nasledovnych podmienok:

- na administrativnom a technickom preberani su predloZené FIA homologacné dokumenty

- vozidla su v sulade s technickymi predpismi (Priloha J) platnymi k datumu skonéenia ich homologacie
a ich stav je vhodny na ucast na zaklade rozhodnutia technickych komisarov.

- minimalne hmotnosti su tie, ktoré su platné v suCasnej dobe.
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b) Pre vozidla skupiny N s prepocitanym objemom vacsim ako 2I:

Kompletné kolesa (ako aj rozchod) su lubovolné pod podmienkou, ze sa vmestia do povodnej karosérie;
to znamena, Ze horna Cast kompletného kolesa umiestneného kolmo nad stredom naboja, musi byt
zakryta karosériou pri kolmom merani.

Uchytenie kolesa skrutkami méze byt fubovolne nahradené uchytenim zavrtnymi skrutkami a maticami.
Pridané naporové chladenie kolesa je zakazané.

Rafiky musia byt povinne vyrobené z liateho materiélu alebo lisované z ocelového plechu.

Maximalny rozmer rafikov je 8" x 18".

Material rafikov 8" x 18" je lubovolny (za predpokladu, Ze je to odliatok).

Minimalna hmotnost 8" x 18" rafika je 8,9 kg.

Pouzivanie pneumatik ur€enych pre motocykle je zakazané.

10.1.2 Kategoria 2 — sut'azné automobily:

skupina D/E2-SS jednosedadlové pretekarske automobilg medzinarodnej formule alebo volnej

(jednosedadlové) formule s objemom valcov do 3000 cm®.

skupina CN 2-sedadlové produkéné Sportové automobily, otvorené alebo uzavreté,
s objemom do 3000 cm®

skupina E2-SC 2-sedadlové pretekarske automobily, otvorené alebo uzavreté, s objemom do

(3portové automobily) | 3000 cm®

skupina E2-SH automobily so vzhlfadom produké&nych cestnych automobilov s aspori 2

(Silhouette) sedadlami a rovnakym tvarom &elného skla, s objemom do 6500 cm®

10.1.3 Kategdria 3 — E1:

skupina E1 produkéné, cestovné alebo Large Scale Production automobily, ktoré maju
aspon 4 sedadla (okrem 2+2) ako je definované v &l. 277 Prilohy J, kategodrie
1, s objemom do 6500 cm®

10.2 Triedy
Organizator mbze vypisat akékolvek dalSie objemové triedy, ktoré povazuje za potrebné. Objemové triedy
tykajuce sa skupin uvedenych v €&l. 10.1 maju byt Specifikované v ZU.

11. POVOLENY MATERIAL

11.1 Palivo
11.1.1 Mdze byt pouzité iba palivo ktoré je v sulade s ustanoveniami €l. 252.9 Prilohy J. Ak sa uplatfuju
narodné podmienky (napr. konkrétny obsah olova) budu uvedené v ZU.

11.2 Pneumatiky
11.2.1 Pocet pneumatik na sutaz nie je obmedzeny.
11.2.2 PouZitie akéhokolvek nahrievacieho alebo teplouchovavajuceho zariadenia je zakazané a méze
mat za nésledok tresty, ktoré mézu viest az k diskvalifikacii.

11.3 Bezpecnost’
11.3.1 Kazdé vozidlo, ktoré nezodpoveda bezpe&nostnym predpisom alebo nie je v sulade s platnymi
predpismi nebude prevzaté na sutaz alebo bude diskvalifikované zo sutaze.
11.3.2 Bezpec&nostna vybava vetkych vozidiel musi byt v sulade s FIA Prilohou J.
11.3.3 Bezpecnostna vybava jazdca pocas tréningovych aj sutaznych jazd musi mat FIA homologaciu
alebo musi byt v sulade so Standardami schvalenymi s FIA. Musi zahrfiovat:
- bezpe€nostné pasy
- prilbu
- FHR
- nehorlavé odevy (kombinézy, kukla, spodna bielizen, prilba, rukavice, atd.)
Odkazy na technické zoznamy: pozri €l. 6.10.3 VSeobecnych predpisov platnych pre PAV.

11.4 Kokpit )
Pre skupinu D/E2-SS, sedadlo jazdca musi byt symetrické vzhladom k pozdiznej osi vozidla.

12. STARTOVE CiSLA
12.1 Organizator prideli Startovné Cisla.

12.2 Organizator poskytne kazdému jazdcovi aspon 4 sady Startovnych €isel. Dve sady musia byt jasne
umiestnené na oboch stranach vozidla po celu dobu trvania sutaze.

Dve sady Startovych Cisel (maximalnej vysky 15 cm) musia byt umiestnené na pravej strane ¢elného skla
(alebo ak auto nema &elné sklo tak na jeho prednej Casti) a na lavej strane zadného okna.

Vozidla bez spravnych Startovych Cisel nebudu mat povoleny Start.



12.3 PocCet a umiestnenie Startovych Cisel bude uvedené vo vykonavacich nariadeniach, ktoré vyda
organizator.

13. REKLAMA
13.1 Logo IHCC (povinneé): pocet, velkost, Styl a umiestnenie loga IHCC je uvedené v prilohe tychto
Sportovych predpisov.

13.2 Povinna alebo volitelna reklama: pocet, velkost, Styl a umiestnenie akejkolvek inej reklamy bude
uvedené vo vykonavacich nariadeniach vydanych organizatorom.

14. ADMINISTRATIVNE PREBERANIE

14.1 Jazdec alebo jeho oficialny zastupca sa musia prihlasit v stanovenom C€ase na administrativne
preberanie, ktorého miesto a ¢as budu uvedené v ZU, pokial nedostane od riaditela sutaze pisomne
vynimku.

14.2 Na administrativnom preberani sa bude kontrolovat nasledovné:
- vodi¢sky preukaz

- medzinarodné licencie jazdca a sutaziaceho

- narodny technicky (Sportovy) preukaz vozidla

- povolenie od ASN, ked je potrebné.

15. TECHNICKE PREBERANIE A VAZENIE
15.1 Pre identifikaciu automobilov a kontrolu bezpeénostného vybavenia je povinné, aby jazdci pristavili svoje
auto a jeho vybavenie na technické preberanie.

15.2 Musi byt predlozeny narodny Sportovy preukaz vozidla a jeho homologacny list. V opacnom pripade
mdze byt preberanie odmietnuté.

15.3 Jazdcom, ktori sa prihlasia na preberanie po ich pldnovanom €ase, bude uloZeny trest, ktory méze viest
az k diskvalifikacii, na zaklade rozhodnutia Sportovych komisarov. Av8ak, Sportovi komisari sa modzu
rozhodnut povolit’ preberanie vozidla v pripade, ze sutaziaci / jazdec mdze preukazat, zZe jeho oneskorenie je
z dévodu vy33ej moci.

15.4 Absolvovanie technického preberania nepotvrdzuje, Ze vozidlo je v sulade s platnymi predpismi.

15.5 Po skonceni technického preberania organizator zverejni zoznam prevzatych jazdcov do tréningovych
jazd.

15.6 DalSie technické kontroly mézu byt vykonané kedykolvek podas sutaZe, aj pred ktoroukolvek
tréningovou alebo sutaznou jazdou. Tato technicka kontrola bude povinna pre vozidla, ktoré vykazuju jasné
znaky nehody, ktora méze mat vplyv na ich bezpecnost.

Vozidla, ktoré nebudu v poriadku nebudu mat povolené pokracovat v sutazi.

15.7 Technicki komisari mézu kedykolvek poc¢as sutaze:

a) skontrolovat sulad automobilu alebo vybavy jazdca

b) vyZadovat, aby sutaziaci demontoval auto, aby sa dalo skontrolovat, & su spinené vietky podmienky
sposobilosti a zhody,

c) vyZzadovat od sutaZiaceho, aby im poskytol také diely alebo vzorky, ktoré povazuju za potrebné,

d) vykonavat kontroly paliva; za tymto u¢elom musi byt umoznené, aby technicki komisari odobrali 3 vzorky
po 200 mililitrov.

15.8 Kontrola hmotnosti sa mbze vykonat na akomkolvek mieste v priebehu sutaze. Pouzitie zataze sa musi
deklarovat pri technickom preberani.

15.9 Umiestnenie dalSich kontrol (vaZenie, atd'.), bude uvedené v ZU.

16. SIGNALY VLAJKAMI A SPRAVANIE SA NA TRATI
16.1 Pocas tréningovych a sutaznych jazd sa mézu pouZit a musia sa prisne dodrzZiavat nasledovné signaly
vlajkami:

Cervena vlajka: okamZite a definitivhe zastavit

1 mavana Zlta vlajka: bezprostredné nebezpelenstvo, znizZit' rychlost a byt pripraveny
na zmenu smeru, nebezpecenstvo je vedla trate alebo Ciasto¢ne
na trati

2 mavané Zlté vlajky: vazne nebezpedenstvo, zniZit rychlost a byt' pripraveny zastavit,
nebezpecCenstvo celkom alebo €iastoéne blokuje trat




Zlta viajka s kolmymi ervenymi pdsmi: | Smyklavy povrch, zmena prilnavosti

modra vlajka: sutaziaci pokusajuci sa predbiehat

Ciernobiela Sachovnicova vlajka: koniec jazdy (cielova Ciara)

16.2 Platia vdeobecné bezpeclnostné podmienky a podmienky tykajuce sa spravania na trati, uvedené v
¢lanku 6.10 V8eobecnych predpisov pre sutaze PAV.

17. PRIEBEH SUTAZE

17.1 Kazda sutaz musi pozostavat'

- Z rozpravy jazdcov

- minimalne z jednej tréningovej jazdy

- minimalne z dvoch sutaznych jazd.

Na tratiach s dizkou 10 km a viac méze organizator naplanovat jednu alebo dve sutazné jazdy na jazdca.

17.2 Tréningové jazdy
Pocet tréningovych jazd na kazdej sutazi bude uvedeny v ZU.

17.3 Sut'azné jazdy
17.3.1 Pocet sutaznych jazd v kazdej sutazi bude uvedeny v ZU.
17.3.2 Pre prijatie na Start sitaznej jazdy (jazd) musi jazdec absolvovat minimalne jednu tréningovu
jazdu. Specialne pripady budu predlozené $portovym komisarom.
17.3.3 Odstupenie zo sUtaznej jazdy nemdze byt dévodom na odmietnutie Startu jazdca do jednej
Z nasledujucich sutaznych jazd.
17.3.4 Pokial FIA neudeli vynimku, vSetky sutazné jazdy IHCC sa uskutoCnia postupne v rovnaky def
(obvykle nasledujuci defi po tréningovych jazdach), v sulade s ¢asovym harmonogramom uvedenym
v ZU.

18. UZAVRETE PARKOVISKO
Umiestnenie uzavretého parkoviska bude uvedené v ZU.

19. KLASIFIKACIE, CENY A CEREMONIALY SUTAZI

19.1 Po kazZdej sutazi organizator vypracuje nasledovné klasifikacie.

- absolutna klasifikacia jazdcov zo v8etkych skupin IHCC spolo€ne (celkova FIA klasifikacia)

- absolutna klasifikacia jazdcov vsetkych skupin spolu (v€itane tych mimo IHCC) (celkova klasifikacia)

- absolutna klasifikacia jazdcov v kazdej kategérii

- absolutna klasifikacia jazdcov kazdej skupiny

- absolutna klasifikacie podla objemovych tried.

Ak sa spolo€ne organizuju iné sutaze, budu vSetky klasifikacie IHCC vypracované samostatne a budu
zverejnené v dokumente v ktorom bude uvedeny nazov a logo IHCC.

19.2 Klasifikacia jazdcov

Klasifikacie jazdcov budu zostavené scitanim Casov, ktoré dosiahol jazdec v svojich dvoch najlepSich
sutaznych jazdach. V pripade, Ze sutaz pozostava iba z jednej sutaznej jazdy, bude klasifikacia zostavena
podla najlepsSieho ¢asu, ktory dosiahol kazdy jazdec.

19.3 Nerozhodné vysledky (mfitvy pretek)

V pripade nerozhodného vysledku na sutazi budu jazdci rozdeleni:
a) podla ich najlepSieho €asu v sutaznych jazdach

b) podrla ich najlepSieho &asu v tréningovych jazdach

19.4 Penazné ceny
19.4.1 Ak organizator udeluje pefiazné ceny, Udaje o nich maju byt uvedené v ZU.
19.4.2 Ceny budu udelené bez ohladu na pocet Startujucich.
19.4.3 Jazdec mbzZe ziskat akykolvek pocet pefiaznych cien a dalSie ceny udefované organizatorom v
ostatnych sutaZiach organizovanych spolo¢ne.
19.4.4 Penazné ceny musia byt prevzaté osobne pocas zavereCného ceremonialu (alebo v mieste
uvedenom v ZU), inak ostanu vo vlastnictve organizatora.

19.5 Ceny a pohare
19.5.1 Pohare, trofeje a zvlastne ceny poskytne organizator a budu popisané v ZU.
19.5.2 Vecné ceny, ktoré neboli prevzaté do jedného mesiaca po skonceni sutaze zostane majetkom
organizatora. Ceny nebudu zasielané.
19.5.3 Jazdec méze vyhrat akykolvek pocet cien, a dalSie ceny udelované organizatorom v ostatnych
sutaziach organizovanych spolo¢ne.



19.6 Slavnostné vyhlasenie vitazov
19.6.1 Datum, ¢as a miesto budu uvedené v ZU.
19.6.2 Slavnostné vyhlasenie sa uskuto€ni bezprostredne po poslednej sitaznej jazde. Jazdci musia byt
pritomni, oble€eni v sutaznych kombinézach.
19.6.3 Ak sa spolocne organizuju iné sutaze, slavnostné vyhlasenie Pohara ma prednost pred vietkymi
ostatnymi naplanovanymi ceremonialmi.

20. KLASIFIKACIE, CENY A CEREMONIAL POHARA
20.1 Klasifikacia a stupnica bodov
20.1.1 Po skonc¢eni kazdej sutaze budu pridelené body pre kazdu skupinu Pohara nasledovne:

1. miesto - 25 bodov 6. miesto - 8 bodov
2. miesto - 18 bodov 7. miesto - 6 body
3. miesto - 15 bodov 8. miesto - 4 body
4. miesto - 12 bodov 9. miesto - 2 body
5. miesto - 10 bodov 10.miesto - 1 bod

20.1.2 PIny pocet bodov bude prideleny v pripade, ak budd minimalne 3 vozidla prihlasené, technicky
prevzaté a pritomné na Starte pretekov v danej skupine.

V skupine s menej ako troma vozidlami, budi udelené polovic¢né body (50%).

20.1.3 Ak sa na sutazi neuskuto€ni minimalny pocCet sutaznych jazd, FIA komisia PAV spravi vyklad
Sportovych predpisov a rozhodne o prideleni bodov pre zostavenie klasifikacie IHCC.

20.2 Zaverecna klasifikacia IHCC
20.2.1 Iba jazdci, ktori ziskali minimalne 1 bod v ramci sutazi IHCC budu zaradeni do zavereCnej
klasifikacie IHCC.
20.2.2 Jazdci, ktori boli viac ako raz pocas sezény diskvalifikovani zo sutaze IHCC s konec¢nou
platnostou za porusenie technickych predpisov (hmotnost, motor, atd.), budu diskvalifikovani z kone¢nej
klasifikacie IHCC.
20.2.3 Pre kazdu polsezénu sa zapoditava - celkovy pocet dosiahnutych vysledkov minus jeden. Vsetky
vysledky budu podliehat’ Skrtaniu (=nerozliSuje sa pri zapocitavani nulovych vysledkov (,0“ bodov), Cize
,0“ po diskvalifikacii sa rovna odstupeniu alebo neticasti).
20.2.4 Iba dva najlepsie vysledky dosiahnuté v kazdej krajine sa zahrnu do konec¢nej klasifikacie IHCC.
20.2.5 Nerozhodné vysledky (mftvy pretek)
V pripade jazdcov, ktorych celkovy sucet bodov je zhodny v konec¢nej klasifikacii IHCC, bude platit
pravidlo pre prekonanie patovej situacie:
- podfa kvality umiestneni (1. miesto, potom 2. miesto, atd.) ziskanych v klasifikacidch skupin na
sutaziach, ktoré prispeli k ich celkovému poctu bodov;
V pripade, Ze vysledky su stale nerozhodné budu medzi dotknutymi jazdcami vyhlasené nerozhodné
vysledky.

20.3 Ocenenia a ceny
20.3.1 Jazdec, ktory ziskal najvyssi po€et bodov na konci sezény, bude vyhlaseny:
- v Kategérii 1: Vitaz FIA IHCC — Kategéria 1 ,Production®
- v Kategorii 2: Vitaz FIA IHCC — Kategdria 2 ,,Competition*
- v Kategérii 3: Vitaz FIA IHCC — Kategéria 3 ,E1*

20.4 Ocenenia a ceny od organizatorov IHCC
20.4.1 Okrem titulov "Winner" a trofeje udelovanej FIA, budu udelené ceny financované organizatormi
sutazi IHCC a jazdcom umiestnenym na druhom a tretom mieste v kazdej kategorii.

20.5 FIA vyroéné udelovanie cien a slavnostny ceremonial IHCC
20.5.1 Jazdci, ktori ziskali FIA ocenenie (pohar, trofej) sa musia zu€astnit kazdoroéného FIA Gala (ak
su na neho pozvani) a na udelovanie cien FIA Hill Climb Championship.
20.5.2 Kazdy jazdec, ktory sa nezucastni udelovania cien FIA Hill Climb Championships strati svoju
finanénu cenu a/alebo dalSie ceny spojené s jeho vysledkom.

21. TRESTY 5
21.1 Nasledujuci zoznam prikladov nie je vyCerpavajuci. Sportovi komisari maju neobmedzenu pravomoc
ohladom udelovanych trestov.

Porusenie Trest
01 | prihlasenie vozidla, ktoré nezodpoveda predpisom zamietnuty Start
02 | nepredloZend platnd licencia (licencie) zamietnuty Start
03 | nezaplatenie prihlasovacieho vkladu zamietnuty Start
04 | nepredloZenie homologaéného listu alebo narodného Sportového preukazu | zamietnuty Start
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05 | vozidlo nezodpoveda bezpeénostnym poZiadavkam zamietnuty Start
06 | neskory prichod do priestoru Startu zamietnuty Start
07 | nereSpektovanie vlajkovych signalov rozhodnutie RSK
08 | vybava jazdca nezodpoveda bezpecnostnym poZiadavkam zamietnuty Start
09 | porusenie pravidiel pre UP rozhodnutie RSK
10 | neskory prichod na technické preberanie pokuta 50 €

11 | nahrievanie pneumatik rozhodnutie RSK
12 | nepritomnost na rozprave pokuta 100 €

NavySe Sportovi komisari, bud’ sami alebo na navrh riaditela sutaze, mézu rozhodnut o Comkolvek, Co nie je
uvedené v tychto Sportovych predpisoch. M6zu pouzit' tresty v sulade s kritériami MSP, Sportovych predpisov
a Zu.

22. POKUTY

22.1 Pokutu je mozné ulozit lTubovolnému sutaziacemu, jazdcovi, pomocnikovi alebo organizatorovi, ktori
nereSpektuju predpisy Cinovnikov sutaze. Pokutu mézu ulozit Sportovi komisari.

22.2 Pokuty na sutazi musia byt zaplatené riaditelovi sutaze, Sportovym komisarom alebo ASN.

V pripade nezaplatenia pokuty na sutazi, pokuta musi byt zaplatena organizatorovi v priebehu Styridsiatich
Osmich hodin po jej oznameni prostrednictvom akéhokolvek spdsobu platby, vratane elektronického.

22.3 Pokuty udelené pocas sutaze IHCC musia byt zaslané na FIA.



PRILOHA 1

ZOZNAM ORGANIZATOROV

sut'az

Stat

organizator

kontakt

BIESZCZADSKI

POL

Automobilklub Malopolski
Krosno

ul. Tadeusza Kosciuszki 49,

38 - 400 Krosno, Poland

tel: +48 13 432 17 29, mob: +48 503 139 899
email: automalop@wp.pl

web: www.automalop.pl

MORIS CUP Jahodna

SVK

Auto Klub Kosice

Hroncova 3, 040 01 KosSice, Slovak Republik
mob: +421 903 608 341, +421 917 671 777
email : autoklub@rallye.sk

web : www.rallye.sk

VERZEGNIS — SELLA
CHIANZUTAN

ITA

A.S.D. E4Run

Via O. Lupieri, 12/B, 33100 Udine, ltaly
tel: +39 0432 603 138

email: info@e4run.com

web: www.verzegnis.net

GHD GORJANCI

SVN

Avto Sportno Drustvo
SA-|

Koprska Ulica 98, 1000 Ljubljana, Slovenia

tel: +386 1 422 24 94

email: info@ghd-gorjanci.si

web: www.ghd-gorjanci.si, www.rally-saturnus.si

TRETO BONDONEI

ITA

A.S.D. Scuderia Trentina

Via Rienza 12/D,

38121 Trento, Italy

tel: +39 0461 420266

email: segreteria@scuderiatrentina.it
web: www.scuderiatrentina.it

OSNABRUCK

DEU

Motorsport Club
Osnabriick e.V. im ADAC

Iburgerstralle 8, 49176 Hilter-Borgloh, Germany
tel: +49 172 521 56 38, +49 5409 7989 970
email: bernd.Stegmann@gmx.de

web: www.msc-osnabrueck.com

GHD LUCINE

SVN

Avto moto drustvo Zvezda

Kavadarska cesta 21

1000 Ljubljana-Dravlje, Slovenia
tel: +386 1 510 6040

mobil: +386 41 518 659

email: info@gsacascoli.it

web: www.gsacascoli.it

SANKT AGATHA

AUT

MSC Rottenegg

Weinzierlbruck 1,

4731 Prambachkirchen, Austria

tel: +43 7277 27462, mob : +43 664 840 7728
email: mscrottenegg@gmx.at

web: www.bergrennen.at

web: www.hillclimbeurope.com



http://www.automalop.pl/
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PRILOHA 2

POSTUP ZAVERECNEHO CEREMONIALU NA SUTAZIACH POHARA

PRE ORGANIZATOROV

Nasledujtci postup je uvedeny s cielom zladit vedenie zavereéného ceremonialu na konci kaZdej sutaze.

Zostava
- stanoviste hostesiek blizko stola s trofejami
- stanoviste osobnosti na opacnej strane ako hostesky v pritomnosti lena organizaéného timu
zodpovedného za ceremonial
- jazdci zhromazdeni pri vstupe na podium.

TROFEJE
Trofeje musia byt udelené: - prvym trom jazdcom v absolutnej klasifikacii
- prvym trom jazdcom v kazdej skupine
V skupinach s menej ako 3 Startujucimi, ziska trofej iba jazdec, ktory skongil ako prvy.

CEREMONIAL / CEREMONIALY

So suhlasom osoby zodpovednej za ceremonial komentator vedie ceremonial nasledovne:

CEREMONIAL 1: ,,UDELOVANIE CIEN V ABSOLUTNEJ KLASIFIKACII“

Komentator vedie ceremonial v angli¢tine a v jazyku danej krajiny nasledovne:

Predstavenie:
LUdelovanie cien pre X. kolo FIA International Hill Climb Cup*

»,Ceny bude udelovat: (meno a titul osoby)”

Vyvolanie jazdcov

»3. miesto absolutne — z X krajiny, jazdi na vozidle (znacka) a (Cislo), (meno jazdca)*
»2. miesto absolutne — z Y krajiny, jazdi na vozidle (znacka) a (Cislo), (meno jazdca)*
»1. miesto absolutne — z Z krajiny, jazdi na vozidle (znacka) a (¢islo), (meno jazdca)*

Trofej udelena jazdcovi na 3. mieste absolttne
Trofej udelena jazdcovi na 2. mieste absolttne
Trofej udelena jazdcovi na 1. mieste absolttne
Hymna krajiny vitazného jazdca

O e e e

CEREMONIAL 2: ,,UDELOVANIE CIEN PRE KAZDU SKUPINU POHARA*

Komentator vedie ceremonial v angli¢tine a v jazyku danej krajiny nasledovne:

Predstavenie:
,Udelovanie cien pre X. kolo FIA International Hill Climb Cup*

»,Ceny bude udelovat: (meno a titul osoby)*

Poradie vyvolania jazdcov
Vitazi skupin Pohara budu volani v nasledovnom poradi:

V kateqérii 1
skupina S20
skupina GT
skupina N
skupina A

V kateqorii 2
skupina E2-SH
skupina CN
skupina E2-SC
skupina D/E2-SS

V kateqorii 3
skupina E1




Vyvolanie jazdcov

skupina S20
»3. miesto v skupine (S20) v Kategdrii 1 - z X krajiny, jazdi na vozidle (znacka) a (Cislo), (meno jazdca)*

o  Trofej udelena jazdcovi na 3. mieste

»2. miesto v skupine (S20) v Kategoérii 1 - z Y krajiny, jazdi na vozidle (znacka) a (Cislo), (meno jazdca)”
. Trofej udelena jazdcovi na 2. mieste

»1. miesto v skupine (S20) v Kategérii 1 - z X krajiny, jazdi na vozidle (znacka) a (Cislo), (meno jazdca)*
o  Trofej udelena jazdcovi na 1. mieste
skupina GT .... atd.
CEREMONIA}L 3 ,
»VOLITELNE CEREMONIALY - na zaklade rozhodnutia organizatora“
Po ceremonialoch uvedenych vysSie (1 a 2) méze nasledovat’:

- ceremonial pre vitazov v triedach a / alebo
- zaverecny ceremonial (precitanie zoznamu vitazov)
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PRILOHA 3

LOGO IHCC A NAZOV
PRE ORGANIZATOROV

Nasledujtci pokyn je uvedeny za ucelom Standardizovat pouZitie loga IHCC a spbésob ako je zobrazované
pocas kazdej sutaze.

OFICIALNY NAZOV
Nazov FIA International Hill Climb Cup
Skratka IHCC

Nazov musi byt vzdy zverejneny v jeho celistvosti.
Styl (font) nazvu pre akykolvek dokument (tlaceny material, banery, webstranky, atd.): Futura Std

LOGO POHARA
Cierno/biela alebo modro / biela verzia

Fik

Blue Colour Code
INTERNATIONAL CMYK: C100 M70 YO N38

HILL CLIMB RVB: RO V56 B115
==l

Loga mo6zu byt pouzité iba v spojeni s propagaciou a organizaciou IHCC alebo schvalenej sutaze a nesmie
byt pouzité v ziadnej situacii, ktora by mohla naznacovat podporu alebo obchodné vztahy.
Logo musi vzdy ostat Citatelné a umiestnené oproti jednofarebnému alebo neutralnemu pozadiu.

Organizatori musia

- zaistit viditelnost a Citatelnost loga IHCC na vSetkych tlacenych a elektronickych dokumentoch (ZU,
vykonavacie nariadenia, spravy, klasifikacie, oznamy, plagaty, banery, atd’,), na pddiu, na Startovej
a cielovej Ciare, na oficialnych strankach podujatia a na jej webstranke, v sulade s FIA pokynmi

- zaistit viditelnost vlajok FIA a/alebo dostupnost vietkych FIA promoénych materialov

- pouzivat oficialny nazov IHCC na vSetkych oficialnych materidloch a tiez podporovat jeho pouzitie tretimi
osobami, ktoré vykonavaju €innost’ priamo spojené s IHCC.

OFICIALNA DOKUMENTACIA
Nazov alogo tlatené alebo pisané pismenami rovnakej velkosti, s rovnakou hribkou c&iary a rovnakym
grafickym dizajhom sa musi objavit na vSetkych dokumentoch vztahujucich sa ku sutazi zapoditavanej do
IHCC.
Nazov a logo sutaZze a IHCC sa musia objavit na vrchu kazdého oficialneho dokumentu, s dostatkom
priestoru, aby sa zaistilo, Ze nie su pokryté inou informaciou alebo obrazkami.
- logo IHCC sa ma objavit v poprednej pozicii na pravej strane
- loga sutaze, klubu a ASN maju byt na lavej strane
- pripadne, sa mOzu loga sponzorov objavit v spodnej Casti tlateného dokumentu a musia byt doplnené

s prislusnym titulkom, napr. ,Oficialny sponzor sutaze*.

ZOZNAM PRIHLASENYCH A KLASIFIKACIE
Nazov, logo a rozmiestnenie: je uvedené v Specialnych pokynoch.

WEBSTRANKA ORGANIZATORA
Logo IHCC musi byt umiestnené v poprednej pozicii na vrchnej pravej strane stranky a webstranok
venovanych sutaZzi.

KONTAKT:
Pre vSetky otazky suvisiace s obsahom, grafikou alebo obrazkami tykajiuce sa pouZitia FIA znaciek, prosim
kontaktujte: FIA Communications

e-mail: press@fia.com

Pre vsetky otazky suvisiace s povolenym pouZitim a aplikaciou FIA znacCiek, prosim kontaktujte:
FIA Legal

e-mail: press@fia.com


mailto:press@fia.com
mailto:press@fia.com

PRILOHA 4

UMIESTNENIE LOGA IHCC NA VOZIDLACH FIA SKUPIN

PRE JAZDCOV A ORGANIZATOROV

FIA doda organizatorom nalepky, ktoré sa distribuuju jazdcom po¢as administrativneho preberania sutaze.
Nalepky by mali byt rozdané prioritne jazdcom, ktori sutazia v IHCC a potom tym, ktori sa prihlasili do jednej

z FIA skupin.

JTN
2 x INTERNATIONAL

HILL CLIMB
CupP

2 stickers / car

2 autocollants / voiture

13x 13 cm
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PRILOHA 5

UPEVNENIE KAMIER - POKYNY

PRE JAZDCOV, ORGANIZATOROV A TECHNICKYCH DELEGATOV

INSTALACIA VNUTOREJ A VONKAJSEJ KAMERY
Pouzitie kamier a/alebo video kamier musi schvalit zastupca hlavného technického komisara alebo hlavny
technicky komisar.

V pokynoch uvedenych nizSie sa pojem ,kamera® vztahuje ku vS§etkym komponentom zariadenia: objektivy,
zadznamoveé zariadenie, batéria, skrinka.

1) VNUTORNA KAMERA
Drziak kamery ma pevny a ma byt umiestneny za zadnymi sedadlami.

//

Pre kamery tubusového tvaru
Tieto mbézu byt upevnené na drziaku na ochrannom rame vpredu alebo v priestore koreSpondujucom
s pristrojovou doskou. Zdznamnik (ako aj batéria) by mal byt upevneny na podlahe za sedadlami.

2) VONKAJSIA KAMERA

Kamera musi byt umiestnena vo vnutri obvodu vozidla pri pohlade zvrchu.
Upevnenie musi byt mechanické. Ak je pouZity drziak, musi mat’ maximalnu vySku 40 mm.

Ak sa pouzije samostatny zaznamnik, musi byt upevneny na podlahu vo vnutri auta (ako aj batéria), bud’ za
sedadlami (sedan) alebo na mieste, kde sa obal neméze dostat do kontaktu s telom jazdca (2-sedadlové
auta a monoposty)

Kamery musia byt mechanicky pripevnené k ich drziakom. Je zakazané pouzivat kamery pouzivajuce pasky,
suchy zips alebo prisavné zariadenie.

OTVORENE AUTA

Drziak kamery upevneny mechanicky na trubku ochranného ramu.
- fubovolné umiestnenie kamery namontovanej za hlavnym oblukom
- kamera namontovana pred hlavnym oblukom musi byt umiestnena vo vzdialenosti 400 mm
(minimalne) od hlavy jazdca.




UZAVRETE AUTA
40 mm vysoky drziak zaisteny skrutkami a kusom preglejky s minimainou hribkou 3 mm na ploche 120 cm?. Preglejka by mala byt
umiestnena vo vnutri karosérie tak, Ze karoséria je medzi preglejkou a drziakom kamery.

PRIKLADY ZAKAZANYCH DRZIAKOV
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